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MHEESEE MEESINR
—F “EE RS EE AR

EE (BEFEXT) BHEEEES TRASUERRIERE, HRmeg H
AERTS, MTAWNE, BSFAVEMNTRARRATRE, fENRHE
MITERMATELE, SiCiinsg, &5 HR U ERZARMS, R
RN ERKREE, XR2IES MBI, &5 #RMESTE
HRREREF BN, HRIRAFAITER] .

AR, PEBESEERE, —ENETMEETArAZRL
e, BEAN: H—, §—REGSMERES, HEETSE. B85
EOECH MR EERG . KT, TR SWE, RO HRE
BT A BT CF s AR X T £ IR R E, E)Lt
FRLTFHATEH R AV ERHY, EHEES XFHEARTRA, K
=, BRIGEHETOEMITE, BRAHET (QUEHEHE), FEXKE
RESA T EMES TR, K, KAFRIMNERE, AHEM
R KRR SME A, XEF R, RETERXES%E, AER
fik. FHRE e NS AR T, HEEMEEREET
Hni, b R RO E O T 5T

XEEF ML EERYFES O TR, SRR IES BT
fig, Hoan—BRRANES . XFIIEATIES, 4520, FEIEE
NEZFERES, CEBANRMENRAES, 2ECFEMZLTE
FAOREBER; R ERAERCREMAILEILHRARE, 4
Bz mE, Btz EF RN Y AR ABEHRE . BRERES
FHTAEELOME “KAHE W MM #AE, 55 RITELkEE X
HiEE TRIPREMRR, 282 R HEES 1 SUIREE.

MANEF O SCLIRAE, HAEERE EFTE WS, E5THR
RIS EERMIEESTBOR. Be WS LAEI, BHES RIKIIHE
BXF. BEERKENHE, RO RRNEEE CF



HRERA RS RE BR. PERKIES XF (BFEFE $1E),
WofF g h e RIRR P s d R R “ ST BT, #2E K2k FRABE
K27 BRI GEEAE, #IRE RS RAARY BT, AR
Tire, HERMRE, FEARE.

FREIMENL “BEWE. BTHE ENESMER, &ESHE
BREMEGLEMESRERAEF, i, EFEAADZLS. A
FEAE, AERELREE. AT, FWARSCREE, & it aam
ST, HEAMRSE AR, B, NE “EETE BEE
ffi b, RIEESLFREHTEEAFIES IR, E&MES
HSHES EEPE B KIEN 4R ENER.

RIGEHETE “BEAT, ERKE” B8, RERKE AR RS
EREABIRHEZ —, BEME “SREMAEAMARECHIES
FHEBR", FREGAMLECHIES, RIEBIEBIT L E
EEAR, MEERARBKRAMLI B BHETRE, HAXLERERT.
YFERAT I SEHEX LE PSR T R 2 E A B, B R AREREEE . W
ST HA R B SR

TEERZRE. ZiEE. 2T5. ZAFHEE, HEFENESX
FERE, BOFEENESE, SSEENSMESTE. XIXEESF
BNRARRE, LEAY, BRMATE, EEEEESME, BEUE
AW BT, EETERESTEN—M, WERAHSTEN—
M, EEEFEMELTERETRALSTEN—Fr, TEE,
FE RS EREA HKT, EETESTHOMEZ, AREE.
MY, RS TERTREE BiE S T Er ARk, FHiL, +
ERAREHEATIES FEAZMICEEESTEAGE S R,

FERX—HB B9 S, Bl TR SR, EOUE = SO IRARRY
A, FER R EWMIES BRSO BE_ EBTIES LR, MEBEtHE
B, IRBTREREATHHESEHE, TEMICHAEL MRIBER K
725 XA EE NBIRET R, FEMEIATE N INE S i 561,
HETST, AHEF MR TTIG, BMRRIES TE. 155 RN AR
il XPHEEVIREEF BN, THESHES O EEREhE, Tk
w0, REIESTHREOBITENEES . DAMRA LR, ERERR
EHAHEFTRR, WLAFESTW, R RIE S A
BE KRN, AP EFES. SHTEZANXR, SR HES
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FIPR. EE AR S EERES, FESGR—RE, RS ERR
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B AIET 1997 46 10 A 16 H £ 19 HEMBMET R K FE S W 0%
IE T AR SMAEBURFHARRIHT SRRl B RA I Gt &
TFRITEN KSR IR, KK S B @ 5F FIREBE 5 S e Rk
FARFEBRES, KEigft - fLF5F5 (Miklés Kontra) | fIlE/R » ZE/RE
f# (Gabor Halmai), % {a%F - JEFIEZx (Robert Phillipson) FFE# - HrE
FrgATh - I (Tove Skutnabb-Kangas) i3t RapIGEML TIE, ©iE
Ko ke NREFARBEN R, KSHZLSHMER - ZERER, &
/R RF| (Zoltan Kali), KIgi&ft- FLEFFT, LEZIE - 3452 (Andrea
Leitmann) FliEEAK « B (Noémi Saly) 2H5%,

B B ALVEE FRBTR A T B e, Btk - RRIEN B
B L FRa RO 3R b TR LAy HE B .
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515 &S MUPBESIEM L

K %k« L4535 (Miklos Kontra) ¥ 164% + 344 4& (Robert Phillipson)
Jedb » R4 A -3 et (Tove Skutnabb-Kangas) ## & « R4 i (Tibor
Virady)

ABFET 1997 4F 10 AR EMATZEIES MUK, FEEERE
R, IBF A (linguistic rights) BEZRCAIBRITH AL S —ADTTH,
B 5 ORI 338 9 B A A — L S B LR A, (B R R AN A R
B, FEFIZRERAIE S BRI A8 (F AR T BRI ARER) E2BAeE
BUMF REBUA TS, STk AREITERAY . FE, BEHREZBCAE
I RIER (BEHD) R SRERENAEA. &5 T AEHS
BT AT ER Sk, ol AGEARAT4r 2. & 5 BUR B AR BE AT DATE
ARt ARG, MHESARRIENS5 kbR, Bk, &
174 o2 ) B AN ) ] 2 A B ] P AU A8 5 AR A, A £ JeAt
259247415 H (multilingualism) 255,

ARG LZER. ENHATAR¥R—LHREY. KFFAtS
EBEF— MR, VAR 2 B R A& RN EENES LKRER,
AL B A Ab T — Se PR b 8, ZEMRZ B F AKX, BB g E R
FHIE T, BB, FERAEHTE ', ABUREE (national minority) BT
FMATHE S ABOEEZ R E, BIK, TRAVRA TR A vh 5 H R
B, e 2 piBE S IR i, DA Sy f S — S 5 I AT A R R T
SR L6 55 1t 10 AT B AR AT, R T X — FR B B A SE ) AT A A
Pr——Olnat R E R E NFEA (Gypsies) (BASKEIET WA WA
WM ——22 4, A EE S FS R A E 5 AR E AR,

| ERENBRERBA (Kud) A4BE 6T EH, RETHA, ARGHELILEMH, PR
AP, —FHE
2 HFOEARTHAMRES, BLAYHHEP (Szalai) thxd, —FHE



2 E=: PRINER

&S AUESE R = RruiES5

F 2 XA SRR EENR? 55—, ABilE E AR % i El
HES MUERRG. WRHSESFR. ABRINA KB AN L2 H
FARL 7 BEE S AR, B4, XXM ST 2 ERER R R ER
. MTRMOMEREEFLEAANE (Flan, hERGABENSHE
GZRRIFFAE) . AR TR Lo 4 E AR AR X E B (5 a0~ AR T4k
{RBLF [collective right], BCEALFIXS L 55 ) XAEAY ST, T4 T Z M
—H . XTIV S E SR, X — W RE, FIREfETEE LA
BRYHN A H R AE 5 A D B, X AR — S,

B2, HIMOT[TELEBTEPES AR A, EREM M A3E 16
Bfta, PAGUEER “EFER—FIR” M ESEN—FEIE" A0
%, MHEERMHELANR, ZRERENEH VRO IESMEMES
BIFEERL A IR R WL 2 A R IR R LA . TEXFpFE e, 1BE A
PR—UENTHE, B A LS & EHFRENFN® T, EE5
AR E R AEBORZ T R E R AL, FEIERH P2 — (Alexander,
1995; Heugh, 1995; LANGTAG', 1996),

F=, TEXE (diglossia) B H Z BN, RE R EPER
—REET L, MEEMESHERESNS. REARLAS [ BUR
(assimilation-oriented policies) A% —i& 5 (second language) i%iE X%}/ %k
TRBERERE AR I, SCE M A —FRERS, 7ER 2 PARIE N T w5 £ 5K
TRBEEIE S, DBUREEE SO, S sTAliR R E EUR A A
KREBORAEIES, PEREHE S GRBEBERE,

AFFEX AT ZTEFHTHRART: He2xisr e, Hik
RSEF AEE, EHAA—F 5 mdE “BE XR, BES
BERAFIM R IR 5 R1TE 2 FiE 5 WG = BURI a8, Bl andiE &
TUEHAIES (majority languages) AURUH|, DA RiXSUsmt @A i EZ 5T,

EFRESER
EE A REANER, ERERWLT, REZER TR IR R
Hib. BE, MIEHLFBARRFBOPERESE S T MBIt T

1 LANGTAG, B Language Plan Task Group, #f{F "# H LRI EH A", — F#3F



315 IES AN SHINTE 3

Y€, F EL7EHE Y 1) 8L W] DAE AN R # BHRY & BRARRE R AL R

R E F AN E R P i — S AR S B EIEF R E S MEN
HEWER, WEWE, RIHLEFERAANENA E, FEETH
SR, BV IS (Mihlhdusler, 1996), “BHiE”, “H—iEE"
(first language), “%6 “iEF". “AME”. “REIEF S (ethnolinguistic
identity) . “% 3 F " XFEEAMEE A BIEE VS, FRFEMR
B, Bil, —SXTIEFNANEEME S HE LIRS ERERS
(4 KRR PN BX e 5 D B i B 1S 5 JEZE ) [The European Charter for Regional
or Minority Languages]), 53 VAYERER) 77 2R 2 M & A0 68 B, aaxd
SCHE KIS PR 2 (BRI E &5 GEHR) KAW (CRTOEBURBAF N
Rl F @i ) (Hague Recommendations Regarding the Education Rights
of National Minorities; Eide, 1997; Packer, 1997; Packer & Siemienski,
1997; Szépe, 1997; Thornberry & Gibbons, 1997; van der Stoel, 1997)
DA B Fc af AT (56 T A0 BOBE BE IR B BUR B9 BTl WL B ) (OSLO
Recommendations Regarding the Linguistic Rights of National Minorities &
Explanatory Note) , X265 SCRIEIRERER M2 th BRI Z F, HAepbaa
S, AR B AY E SC A Uk i A R — 2

Mn—7 i, HEEEFR. KR, HER. BURFHE ALHAL
S F BRI FE 0 AR 5 AACSCB I, R A 77 2z H AR
TZ AR 2, A=A RRRAR L,

PIRFATE « PEFLEYN (Fernand de Varennes) HifFFA1— R4 X 2
—FEERHEAUE I A X5y A7 AR 2 [ PRk i) — 3, SRR E e
FHOREOR, MARAHESR, EESHEBUA N E/ AR AR,
HENHAREPRER—#D . WRBUFR 57 Wi, E1TRBUT “N
M7, EARRBUN RAT M, FEARCRIR B B e R
Ji&E, TEE B AT HARBUN LS B, WASEA RE T,

W, BIMZ AN AN, ABCCRIT AT HSE PR 2 i AUR
BT HIAR 2 B R AR R AR S PR LR T AT BOYERE, HE
ERIR G AT BRI, S BFI RN, AT £ %05 B e A7 S 01 /R B 7%
P, BEEEIRE, TEMATER, REHRNERBEE X T A IFIAAE
B, XA, 2= AR BN ABUA R,

B2, FE% L Gusg oLt 2 It : Wit e %l 45m AAS A R0 it 52
R, BN ARAREAXTET FBEBE ARSI Rz,



4 E=: RAHNER

A4 AT R4 B A SR EE 3 B B AR, (R R SIS Rk
WXRRALEL, G, BKS “BHE". “BES". “UNET Sk
RiE (terminology), BRI AIESEFNFENEEE N ALES B
=7 OM “YIIETT XEMEASE,

R - FEEYEERAS (Ina Druviete) TR AYES TR — LK
RAEA R — 85, SOANAEEEE LS E— M BUART &
A O KB NREELBSE . DRSS - RIB4S (Mart Rannut) 76 %F
BURTAESTIR S, ML A RE S P AIE SRS, e
FRDRVAAE 1 BLAT 1 8 P v 22 () s e A T B

B MR —ANE IR EN LT S R R T, BERER
THEBMERS S, FREBEMLIES, ML T M7 ua s, &
RAEFM AR, ERIFMEIES A, RS CEQTRIT, ZFF%E. i
LEETHE, YEFFK. B AREMBOR A LS, SR [T
—3f, ki A BETER H KT I A ETBE A, EARSHA S
RANES WBEI R, B, EEERMERAL (EmEmETSN
FABLRERNE) ERBA N X BT Bk R [ 5 3R Mk
I,

BN, NAEREIR?

—fm B TAEE X T ORI E N CES, S0 (Ruiz,
1984) Xor T =MEFIEFTHITNX: LEFSUHRE, EESWEH,
EESUAEE, B8R, SHUEEMERELAMY, AMHX=3%2
MEXE (BFE SRRER AR ST EE). XSH—
BEEFFZERF5GRE (DR S MIZWEFRRE, mAR
R B, S E EES AR, AR SES ERRR
AL AL SLAY . AT AW AL AR AR LB F B 1 R FRBOUIE F A
N TCIE I AU BE S 4 D OB 1B F AR, X053 T ARLEE K
IHEAFIMA, XE TIRESWAREM A, FA XML RS
PR IR R 2 — RABAIAR T A5 S AL, A NREIES AR B
IR R 2 )

SRR BE ARSI R R, iR Ryia e TR E . fb
2T B M1 A IR & ARG, HIE4 M 8



515 IES ARSI 5

—id], TEFEE R H M T, B2 IR R & E AR AL 5 6 A
BORBIE S AR KERARE, XERIEAFEEESHENRIER
e, XTDEURBEFAEMN “ARMAAT. “AREMt2” (MaAEMA1 “2f
27, AT “RefAA7) WA, FHETIZARFERE E L, XA E
XA CRIEFERT, “AEEET. “HEMT B RERNT, fil, “AR%x
EFEZ (Limited English Proficiency) 24" = “J3iEFEE (No English
Proficiency) 247, “fEHAEIIEE T WMRAFEN", “BEHMERES
EEMFEAET, “FAMEESHREN FREAERESWBEERES
EEEPEABEUA), “VAMERFAESE (FHERE “YIMNERH
A7 —XHERVERIME? ). EECEFHER S —ERERHAER D
BIEBHES A, 18 B 24" (linguistically diverse students)
AHE A — SRR ZWiE, XEREFEEREMBAN, EELFRLE (735R)
FIZF T X L 1% Z E b ANSGERP BB, WL, T2 b BUREE 2~
&, EEEENAEEELERX —ARE, XER X 2AENF HRE,
FAEPERR “EEZFEMFET, MRPORRR A,

AHPIRZEAEEEATER “EIESHRRE X—W: REH
E (HEKRS . HERF%E) RIBESMEEERRRR, B0 EENE
AEIES SHENTFE, REEHEESEERNZEZE. RIPMERE
IR, ZVRANZEHEIAFIR., R, miPREe ALiES SN
MEFE T AR R D EIERAE S AR A8, X6 A
& (OMFAEAAMATAE —FBERR SRR, 5 —MES S LI5S
[language skill], TARMATRA GRIEHT, 078575 Z FRES HHER
) MER (AREMAT, SMmAREE BN RS M “HB" %%)
VL ER 2 [E R,

R, ‘O ABREEAN, RAZMAITRITAERE “6iR" K
T, R CERRT FETAMTNE —EF ARMITIERE RN ZHANSE
—iEE (&, MAER 5 (Harmon] 1995 4 MW AL, B4 it 5L 1 80% 1
EEMT—PEZREESZH T EN), XREE—KLHE 200 ~E
M E S AL 10,000 ff (2 /7F 6500 Ff 015 14 24 % & 1) F 1% [sign
language]) M1t F A4 T RE K A=

VB E AAURT DA 5 REAN e PR A HE S A AT REAR . X & R A Ok
RIMILE, BHEELEREAM, XUERAPREBIEERFAHMNR. 5B
—, MNMIFERET AP L5 RCA— b 15 B 48 A1k R,



6 BES: FHAER

B, ATHESHOIANEE B — MR IR, AR ERBITHE
BE PR, XA A PATE T SCERR TG 5 20 FE B0 A4
Ji - BHHG (Istvan Muzsnai) X T REEHE RFEFH S TR &SR,
ZHEFI. - B9& (Andrea Szalai) T F Flanfa %t 7 &5 b FEAHE
i, AKIEHHL » 2 /R (Klara Sandor) XFE I A\ (Csangos) HIf#IA,
X—TREFAETEED SREN, RSN, &EH B —1 0%
REE

FRZE DEHIEE 2 — I

RS A, SAOEERN S, BEEREEREZPHMES: &
BEMEHES (official language), i # ABLL A Z PH 1E1E 5 ACH R A S 5
BB E, SEMRIEDEEE AR E R AN % 5 1R EIR R AR
. HMEFEWES ARENHRE, ERFAEREERBEENE ES
g iE, REESHEERERABERE ES, BMIDFRIEERE
SHERTES, EIL, EXFABEEKARERER B —EIMIE .

X FERAELEFRMES, AEERELELT, EEILMEZEME
. FIMBAMAEZETRUER (bilingualism) FZiE#H, EERES
BHABE R B M AN EEARERES, WFEFIMERE
iEE: EFRESHEMBEELEDRE (FWES), CFEEELM
B, GEMNERGDEERES. RNTERILEERES B
58 [F 1L (forced assimilation) BY(4r#5, tWZP L FRES A REL
(monolingual reductionism), FFAMIES ¥R (HFZMEZTHWERE) &
2 DATE 5 AR ) B4R A SE e A BT 4R 1Y

EEZIMES

HIFES SN, BRRERIFEFMNIES /A (Language
Plan Task Group) 45 (HH 1996 Fi& S MRMES/NAR) (FFIEEFIES
T 4) [Towards a national language plan for South Africa) ¥ ] 5% B R IEF
), “BEdEARTRA CEIE, BEMERAE". EAEEEM AR ALE
R 557280 B AT X AR A S & A RS, X — RN S R 2
SEZHENEMZ E, fEX—3BH, EFBOE (language policy) i
FITERM M, ERTHEERS, BES 1 MEIRANETES. B



5|5 EESAMREESHANENE 7

SHAEMESHRE, XREMRBETRIER GRS “BEE (5HME
=) FEMAE” (“reduced to equality”), XRH4E/R WHLLK (Neville
Alexander) *TFIEMES HEDNRR, MEFIEESANBHXEANY, 2
AHEEIRES ES N REEF A K,

MR BEIEX 11 FEHIES, NAAEABRNERE, 48
MBS AERE, TEEGEIMREMETEOR, EAFAEEHENE
H— AR E MR 2 BRI FE SR AR, EEE, KT
B EBORRIAREE AR &, FRIOERME—FHAUE 5 #5123
W, XE5HMERAELES (FlamEXmEE. HR R T RA
BiE) WA REVHEXNY, EERBEIAES R, RAITLHEER/]
0, BRMBRAEBREEX —HirEG X, BEMSMMERS " ELE
i, R THRRABESHER B CHESITERENAFS 520G, 1§
AR DB R RTE B AR T RR IR, XREKAEIESEHEE
R TAEF R — T Kb, X — TAYEZ R m RSB EH R

FATA] CAZE R HEfor 22 1B O B R B 1B S BUR MBI R 24 . FadEfT
ZERSMZ BN MERER, BATEE EBRREZHEIEANEE
15, (HX®AWRGh “FEAM", ZRMERE, WITRBIaETCL
BRIBARA R, e =G W E SRR EIES . B2, ARF
BRI REREWS A R B R =215, IEAMbITREAS AR JEiE—FE,

EWIES A LXUNEH A E2MEEM S, Sx, EWNESHAR
1K, BAVRDHAERS BT BSE IMNEHITHR (BIEER, hEHEH
15 5 BEJJ [linguistic competence] 38 [ IEA RIBEE HIRZ), H HZEF1
DYAER, X FEEANRD B A BB A B0 BUR N BT A
RIBEER, B XL R RZEAT L E S fHh LA BN 174 T TEAR N
W, FEEFREOLT, ERIEAENIE 5 RS 5w 0 AL F0 8w g -+ 43 IR
X VPSR E R A 2 RN R 3SR AR T — AP (Honfs A
FIEZRFETE [Sotho] BUARHIEIE [Xhosa] fY ).,

fERFEAE, “FRT —iR SRR . FEZ AR E S UK IR
d, R —iAME—— O IAE 6E F JEBUA ML (depoliticizing of
language)” X—#Par: “HERELGEF AN, JUH R IER 25

1 Jita 5% fi 2 (Truth and Reconciliation Commission) & f 4k % 52 30, “ 70 7 o of 2 0 90 JO AR Ay 4
ay PR EES S REPH WEAR, T 1995 FR o MMmay, —FHi



